
ARRETE N° 6 554/2008 
relatif au contrôle à l’importation d ’animaux

• Le Ministre de l’Agriculture, de l’Elevage et de la Pêche,

Vu la C onstitution,

Vu le C ode Z oosanita ire  International des E pizooties (O IE).

Vu la loi n° 2006-030  du 24 novem bre 2006 relative à  l ’E levage à  M adagascar,

V u le  d é c re t n° 2 0 0 5 -1 8 7  du 12 av ril 2 0 0 5  é ta b l is s a n t  la  n o m e n c la tu re  

des anim aux réputés contagieuses à M adagascar,

V u le  d é c re t  n° 9 2 -2 8 5  d u  26  f é v r ie r  1992 r e la t i f  à  la  P o lic e  s a n ita ir e  

des anim aux à  M adagascar,
V u le d é c re t n° 2 0 0 4 -0 4 1  du 20  ja n v ie r  2 0 0 4  f ix a n t le ré g im e  ap p liq u é  

à  l 'im p o r ta tio n  e t à l ’e x p o rta tio n  d 'a n im a u x , de p ro d u its  e t d e n rées  d ’o rig ine  

anim ale, des graines, fourrages e t denrées destinés à l’alim entation  des anim aux.

V u le décret n° 2007-022 du 20  ja n v ie r  2007 portant nom ination  du Prem ier 

M inistre. C h ef du G ouvernem ent.
Vu le décret n° 2007-926 du 27 octobre 2007 portant nom ination  des m em bres 

du G ouvernem ent,
V u le  d é c r e t  n “ 2 0 0 7 -9 5 9  du  5 n o v e m b re  2 0 0 7  f ix a n t  le s  a t t r ib u t io n s  

du M inistre de l ’A g ricu ltu re ,.d e  l’E levage  e t de la Pêche ainsi que l’organisation 

générale de son M inistère.
V u l’arrê té  n" 324/2005 du 11 février 2005 fixant l ’autorité  com pétente  pour 

la santé des anim aux et des p lantes e t au contrô le  des qualités des produits agricoles 

et alim entaires.
S ur proposition  du D irecteur de la Santé A nim ale e t du Phytosanitaire,

Arrête :

Article premier. -  Le présent arrêté définit la procédure de 
contrôle à l’importation d ’animaux conformément aux dispositions 
des articles 6 à 13 du décret n° 2004-041 du 20 janvier 2004 fixant 
le régime appliqué à l’importation et à l’exportation d ’animaux, de 
produits et denrées d ’origine animale, des graines, fourrages et 
denrées destinés à l’alimentation des animaux.

C h a p i t r e  p r e m i e r  

Des mesures préalables à l ’embarquement
A rt .  2. -  L ' i m p o r t a t i o n  d ’a n im a u x  à M a d a g a s c a r  est 

subordonnée à F obtention préalable d ’une autorisation sanitaire 
d ’importation délivrée par le Directeur chargé de la Santé animale.



Art. 3. -  La demande d ’autorisation sanitaire d ’importation doit 
comprendre les mentions suivantes :

-  noms, prénoms, domicile et adresse de l’importateur;
-  but de l' importation;
-  pays, régions et exploitation d ’origine ou de provenance;
-  race des animaux;
-  nombre d ’animaux à importer;
-  tous les renseignem ents permettant de connaître la valeur 

zootechnique des animaux à importer;

-  destination des animaux après la mise en quarantaine;
-  moyens de transport utilisés (avions, bateaux);
-  date d ’arrivée;
-  aéroport ou port d ’embarquement;
-  nom du poste frontalier d ’entrée;
-  lieu de quarantaine.
Art. 4. -  Conformément aux conditions particulières exigées 

avant l’embarquement, tous les animaux destinés à l’exportation sur 
Madagascar sont mises en observation par un vétérinaire officiel du 
pays d ’origine, où sont pratiqués des contrôles, tests et mesures 
s a n i ta i re s  n é c e s sa i r e s .  D es  d o c u m e n ts  t e c h n iq u e s  a t te s tan t  
l’application de ces mesures sanitaires prescrits font l’objet de 
vérification à leur arrivée.

L ’importation d ’animaux est immédiatement suspendue en cas 
d ’apparition du foyer épizootique dans les zones d ’achat de ces 
animaux.

Art. 5. -  Les an im aux im portés  do ivent être  co rrec tem ent 
identifiés et accompagnés de certificats d ’origine et de certificats 
sanitaires internationaux établis par le Service Vétérinaire assurant 
la police sanitaire dans le pays d ’origine.

Art. 6. -  L ’importateur doit informer la Direction chargée de la 
santé animale malgache de la date d ’embarquement et de la date 
présumée de débarquement pour permettre la visite des animaux à 
bord de l'avion ou du bateau dès leur arrivée.

L ’importateur doit communiquer à la Direction chargée de la 
s a n té  a n im a le  m a lg a c h e  des  i n f o r m a t i o n s  su r  les r é s e rv e s  
d ’a l im e n ts  e m b a rq u é s  d e s t in é s  aux a n im au x  im p o r té s ,  avec 
indication de leurs nature, quantité, conditionnement et emballage.

Durant le transport, les réserves d ’aliments ne doivent pas être 
disposées dans les mêmes compartiments que les animaux ou en 
contact avec eux.

C h a p i t r e  II 
Des mesures sanitaires exigées à l’arrivée

Art. 7. -  A l’arrivée, le contrôle sanitaire des animaux importés 
doit avoir lieu à bord de l’avion ou du bateau les ayant transportés 
et être effectué avec les formalités douanières.

Les animaux importés sont minutieusemen examinés par les 
V étérinaires Officiels du poste d ’inspection ;u x  frontières qui 
do iv e n t  s ’a s su re r  si les c o n d i t io n s  p a r t icu l iè re s  ex igées  sont 
respectées et que les animaux sont en bon état de santé.

Après l’inspection des vétérinaires, les animaux sont acheminés 
directement vers le lieu de quarantaine réservé à leur espèce, sans 
qu’ils puissent entrer en contact avec d ’autres animaux.

Art .  8. -  L o r s q u 'u n  a n im a l  im p o r té  es t s u sp e c té  d 'u n e  
maladie, il doit faire l’objet d ’un exam en particulier. En cas de 
nécessité ,  des  tests  de labora to ire  sont e ffec tués  aux frais de 
l’importateur.



Art. 9. -  Les fourrages et aliments déjà entamés ainsi que les 
l i t iè r e s  so n t  b r û lé s  d a n s  le f o u r  c r é m a to i r e  du p o r t  ou  de 
l ' a é r o p o r t  sous  c o n t rô le  du r e sp o n sa b le  du p o s te  f ro n ta l ie r  
im m édia tem ent après le débarquement.

Art. 10. — Si toutefois, il est constaté que l’introduction des 
a n i m a u x  s u r  le t e r r i t o i r e  n a t io n a l  f a v o r i s e  l ' e n t r é e  ou  la 
propagation  de m aladie nuisible et dangereuse  pour le cheptel 
n a t io n a l ,  le V é té r in a i r e  O f f ic ie l  du  p o s te  d ' i n s p e c t io n  aux 
frontières, chargé du contrôle prend im m édia tem ent les mesures 
sanita ires  nécessaires  p ou r  c irconscr ire  et ce rner  le danger  et 
informe l’autorité chargée de la santé animale de la situation et 
des mesures prises.

Le Vétérinaire Officiel du poste d ’inspection aux frontières 
doit é tab lir  le docum en t at tes tant l’état de santé des anim aux 
importés après leur arrivée.

C h a p i t r e  I I I  
Des mesures particulières 

de détention en quarantaine
Art. 11. -  L es  an im a u x  im p o r té s  p rév u s  à l ’a l in éa  3 de 

l’article 7 du présent arrêté sont m ain tenus en isolement, sans 
contact direct ou indirect avec d ’autres animaux, dans le lieu de 
quarantaine autorisé par  l’autorité vétérinaire. Elles y sont mises 
en observation sanitaire pendant une période d ’au moins trente 
(30) jours.

T o u te s  p r é c a u t i o n s  s o n t  p r i s e s  p o u r  q u e  c e s  a n im a u x  
im p o r té s  m is en o b se rv a t io n  dans  le lieu de  q u a ra n ta in e  ne 
puissent être l’origine de contam ination des élevages locaux.

A rt .  12. — L e  p r o p r i é t a i r e  d e s  a n i m a u x  im p o r t é s  d o i t  
dem ander l’autorisation pour le lieu de détention en quarantaine 
e n v i s a g é .  L a  d e m a n d e  d ’ a u t o r i s a t i o n  d o i t  c o m p o r t e r  la 
qualification technique du personnel chargé des suivis sanitaires 
e t  m e n t io n n e r  le n o m  de la p e r s o n n e  p h y s iq u e  ou m o ra le  
chargée de la gestion.

L ’autorisation  est délivrée par  l’A utorité  V étérinaire  pour 
une seule introduction d ’anim aux et pour une durée déterminée, 
après un contrôle de conform ité permettant de vérifier l’état des 
l ie u x ,  des  i n s t a l l a t i o n s  e t  des  c o n d i t i o n s  d e  d é t e n t i o n  en 
quarantaine.

Art. 13. -  Des suivis sanitaires des animaux importés sont 
effectués dans les lieux et installations réservés à cet effet, dans 
les conditions fixées à l 'artic le  12 ci-dessus.

Les an im au x  mis en q u ara n ta in e  do iven t ê tre  pourvus  de 
d o c u m e n ts  d ’a c c o m p a g n e m e n t  et m u n is  d 'o r d r e  de mise en 
quarantaine délivré par l’Autorité Vétérinaire  chargée de la santé 
animale.

L e  v é té r in a i re  “a c c r é d i t é ” c h a rg é  du suivi sa n i ta ire  des  
an im aux  en q u a ra n ta in e  do it  é tab l i r  des  rapports  jo u rn a l ie r s  
permettant de contrôler l’état de santé des animaux.

Au sens du présent arrêté, “vétérinaire accrédité” désigne le 
v é t é r in a i r e  de  l 'E t a t  ou  le v é t é r in a i r e  p r iv é ,  a u to r i s é  p a r  
l’autorité vétérinaire chargée de la santé animale, à exécuter  des 
missions qui lui sont confiées, telles que tra i tem ent d ’urgence 
des maladies non infectieuses et exam ens cliniques des animaux 
en vue de détecter des maladies contagieuses. Ces activités sont 
accordées pour une durée limitée.



Art. 14. -  Les animaux importés placés en quarantaine sont 
soumis à une visite sanitaire deux fois au moins dans la journée 
(matin et soir) pour déceler la présence d ’anomalies.

L ’inspection et les contrô les  sanitaires sont assurés par  le 
S e rv ic e  V é té r in a i r e  O ff ic ie l  c o n c e r n é  qui p eu t  r é a l is e r  des  
e x a m e n s  c l in iq u e s  et e f f e c tu e r  des  p r é lè v e m e n ts  en cas  de 
suspicion de maladies contagieuses.

Le vétérinaire accrédité est tenu d ’aviser im m édiatem ent le 
S e rv ice  V é té r in a i re  O ff ic ie l  de tou te s  an o m alie s  (m orta l i tés  
anormales, sym ptôm es inhabituels ...) et affection des animaux 
pendant la période de quarantaine.

L es  f ra is  de  to u te  n a tu re  r é s u l t a n t  de  l ’a p p l ic a t io n  des  
m esures de quarantaine, d ’inspection et de contrô les sanitaires 
sont à la charge du propriétaire.

Art. 15. -  Le personnel chargé des opérations de quarantaine 
doit respecter les mesures sanitaires prescrites en la matière.

C h a p i t r e  IV 
Des mesures complémentaires

Art. 16. -  Le lieu et les installations de détention en quarantaine 
mentionnés aux articles 11, 13 et 14 du présent arrêté doivent 
c o m p r e n d r e  une  zo n e  de  p r o t e c t io n  d ’un r ay o n  m in im a l  
de 1 kilomètre, elle-même inscrite dans une zone de surveillance 
d ’un rayon minimal de 3 kilomètres autour de la zone de protection.

Art. 17. -  L ’introduction et les mouvements du bétail ne sont 
pas  au torisés  dans la zone de p ro tec tion  duran t la pér iode  de 
quarantaine.

Tout contact des animaux importés avec les autres animaux y 
est strictement interdit.

Art. 18. -  Le cheptel bovin, caprin et ovins se trouvant dans la 
zone de surveillance est soumis obligatoirement et durant la période 
de quarantaine aux mesures suivantes :

-  application des traitements prophylactiques de parasitages 
internes et externes (vermifugations, détiquages);

-  vaccinations contre les charbons et l’entérite colibacillaire;

-  déclaration des maladies contagieuses.
Art. 19. -  Le Chef de District concerné, aussitôt informé des 

dispositions de quarantaine, prend, sur proposition du Chef Service 
Vétérinaire Officiel, un arrêté portant application de ces mesures 
complémentaires de police sanitaire.

Art. 20. -  Aucune indemnité ne sera allouée au propriétaire des 
animaux importés, abattus pour cause de maladie contagieuse par 
suite de leur introduction à Madagascar.

C h a p i t r e  V  
Des mesures concernant l'élev ge

Art. 21. -  Au terme de la quarantaine, le propriétaire dispose de 
ses an im aux. Toutefo is ,  ceux-ci sont placés  sous surveil lance 
sanitaire, permanente durant un an concernant l’élevage.

Le p rop r ié ta ire  es t ainsi tenu de faire  c o n n a î tre  les lieux 
d ’hébergement des animaux importés et les changements éventuels 
pour permettre au Service Vétérinaire Officiel d ’effectuer les suivis 
sanitaires en matière d ’élevage.

Art. 22. -  Les propriétaires d ’animaux importés livrés à des 
élevages doivent, au plus tard dans un délai de huit (8) jours, faire
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connaître au C hef  Service Vétérinaire Officiel régional les noms 
des  v é té r in a i r e s  p r iv é s  de  le u r  c h o ix  qui se c h a r g e n t  de la 
surveillance sanitaire prescrits à l ’article 21 ci-dessus.

Art. 23. -  Les animaux importés sont soumis à chaque lieu 
d ’élevage (niveau communal et régional) à des contrôles sanitaires 
réguliers par un vétérinaire accrédité.

Le Vétérinaire accrédité ou le propriétaire des animaux doit 
informer immédiatement le Service Vétérinaire Officiel de toute 
maladie grave ou inhabituelle et de toute mortalité survenant chez 
les animaux importés.

Art. 24. — Le Vétérinaire accrédité doit envoyer des rapports de 
visite sanita ire  m ensuels  au Service V étérinaire  Officiel de la 
Région concernée et une copie à l’Autorité vétérinaire.

C h a p i t r e  VI 
Des véhicules de transport

Art. 25. -  Les véhicules utilisés pour le transport d ’animaux 
importés doivent être conçus et aménagés de manière à supporter le 
poids des animaux et à  garantir leur sécurité et leur bien être durant 
le transport de la Douane jusqu’au lieu et installations de détention 
en qua ra n ta in e .  Ils d o iv e n t  ê tre  é tan c h es  p ou r  ne pas  la isse r  
échapper des débris, de déchets, effluents et litières.

L esd i ts  véh icu les  do iven t être r ig o u re u se m en t  nettoyés et 
désinfectés avant et après usage.

Art. 26. -  Les véhicules transportant les ovins importés au lieu 
et installations de détention en quarantaine ne doivent pas s’arrêter 
en cou rs  de  rou te ,  s a u f  cas  d ’u rg en ce  ju g é  njécessaire par  le 
vétérinaire accompagnant le convoi.

Celui-ci doit, dès l’arrivée, dresser un rapport qu’il remet sans 
délai au Chef Service Vétérinaire Officiel concerné.

L a  d u ré e  du t r a n s p o r t  des  a n im a u x  im p o r té s  du lieu de 
d é b a r q u e m e n t  au lieu de d é te n t io n  en q u a ra n ta in e  do it  ê tre  
déterminée à  l’avance.

Art. 27. -  Le présent arrêté sera enregistré et publié au Journal 
officiel de la République.

A ntananarivo , le 18 m ars 2008.
R A TOLOJANAHARY Marius.


